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Editoriale

La redazione di « Zjarri » & licta di annunziare ai
suoi lettori che, a iniziare dal prossimo numero, la vi.
wista sard arricchita con una nuova rubrica che da tem-
po e da diverse parti veniva richicsta.

La nuosva rubrica avrd il fine priveipole di tenere
i lettori al corrente delle pubblicazioni che abbiano
qualche interesse per pli albanesi o attinenza con le
cose athanesi, con speciale riguardo alle comuniti alba- :
nmesi d'lealia.

Articolata in tre sezioni — armunzio dei libri vi-
cevuti, recensioni delle opere pinc significative, biblio-
grafia sistematica — la nuove yubrica, oltre od annun-
ziare ogni opera pervemuta in redazione astenendosi
da qualsiasi gindizio, presenterd in wna eseuriente ed
imparzigle recensione le pubblicazioni, di carattere let-
ferario o scientifico, che saranno ritenute pii valide.
Le recensioni saranna affidatc a ben noti esperti dei
wiversi argomenti.

E, per venire incontro agli studenti che prepa-
rano la loro tesi su argomenti albanesi e agli studiosi
che si interessano d'albanclvgia, la nuova rubrica avri
anche il carattere di « guida bibliografica ».

A questo scopo offrir ai suoi lctteri una presenta-
zione sistematica con una breve essenziale valutazione
delle opere d'argomento albanese che banmo visto la
luce negli anni passati. Cid, si spera, eviterd a studenti
e studiosi, inutili perdite di tempo.

Now ci resta che invitare autori ed editori ad in-
viare alla redazione della rivista le opere che essi desi-
derano siano presentate in guesta rubrica

Con questo numcero febbraio 1971, Zjarri vede il
su0 lerzo anno di vita e nel ringraziare tulli i suoi
Sostenitori e simpatizzanti ivia a tutti gli auguri pik
fervidi di un Buon 1971.

La Repazione




Fra i personaggi che onorarano S,
Demctrio colle Joro opere, speciale
menzione merita Alessandro Marini,
mato da Nicola ¢ da Lucrezia De’ 1
gori il 21 novembre 1733,

Awviato agli swdi dal padre prima
e poi dai fratelli maggiori, avvocato
uno ¢ medico I'afuo, Alessandro ben
presto mostro di possedere spiceata
tendenza per g studi

Per sottrarsi alle seduzioni del mon-
do e alle disccazioni, il giovane intra
prese by carriera ccclesiastica entrando
in una casa di ritiro retra dal dotro
amico Bernardino De Angelis e sita
nei pressi di Spezzano Albanese. Dal-
le cronache dell'cpoca si apprende che
la casa vennc rasa al suolo dursate
Yoccupazione francese forse perché co
vo di resistenza sanfedista

Nel romitorio De Angelis, il
giovane Alessandra s'immerse  ncgli
studi teologici €, bun presto. dicde va
saggio del s saperc pubblicando il
eCateclusmo Isagopicos che firmd «A-
lessandre  Marini- Tralo Albanest
lodevole orgogliv. Nell'opera. I'aurore
spiega i misteri della creazione ¢, ad
dentrandosi nella dotrving e nella mo-
rale cristiana, pone in evidenza tutte
le veritd dogmatich
Canonico  Ferdinando
ogo L'clocuzione non

Fu per mero caso che il giovane
Marini laseid il sacerdazi per dedi
cersi agli studi pioridici

Nel 1753 moriva Varciprete D. Lu-
€ Matini suo zio ¢, scconda ke lepgi
dell'epoca, la Curia chicdeva lincame-
ramento dei beni. 1'atteggiamento ca
parhio ¢ i modi poco urbani usati nel
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ALESSANDRO MARIN]

la procedura, indignavano il giovane
sacerdote il quale. per difendere gl
interessi della sua Famiglia, intrapren-
deva To swudio del diritto e ne app
fondiva la conoscensa trasferendosi
Casenza presso lo swdio del celebre
avwacato Domenico Cava. In poco
rempo, diede tanta prova di spiccato
acume giuridico da decid il
rearsi e intraprendere Vesercizio della
professione furense, Ben presto acqui
f.mn di cmllmir AVVOCILO. Lanto

delle piir diffi
o dwvanti al Sucro Consiglio di Na-
poli.

Nella capiale del Regno divenne sti
walo wmico dei pi illusti piuristi
fra i quali Angelo Padovano, Luig
Serio ¢ lo stesso Gactana Fil
Rimase famosa b sua difesa X
re dei Lambiase contro i fratelli Li-
gnola; e fu tale il successo che la poe:
tessa Ardinghelli gli indirizzb un so
neo,

Ma le cure forensi non distolsero
dagli suudi reologici. Infar-

per | tipi Avelliniani, 1'ope-
pregiatn il «Sistema Teo-
ico Sopra la Economia della Gra
Col Liberv Arbitrio nella per
sione de’ Mali Morali. Con questa
opera il Marinj s'insert autorevolmen-
ts fra gl opposioci del Bavle, un
teologn manicheo « contestatore globa:
le di rutto cid che vede e senre atior
no a lui ¢ in lui s1ess0 », come scrive
Padre Addante, autore di un prege-
vole studio sul Marini ¢ [a sua opera

Sosteneva il Bayle che « se uomo
& opera di un solo principio sovrana
mente buano, santo, potente, pub cs
sere esposto, come & in realed, alle




malattie, al fredda, ol caldo, alla
me, alla sere, al dolore, alle dis
? avere want cactivi istis
pud commetters santi delini? ¢ gue-
sta sovrana santitd pud produere una
creatwra infelice? ¢, infine. la sov
na potenza, se & conginnia ad
bontd infinita non ricalmerd di beni
1a propria apera e non allontanc
essa it cid che la pud offendere o
danncggiarc? sc 'ioma fosse opera di
un principio infinitamente buono ©
sanio sarebbe staw creato non solo
senza aleun male atuale ma anche
senza aleuns inclinazione al male da-
to che quesra inclinazione & un difet
o che non pud avere per tausa nul
Vakeo e non un tale principio »
Conro guesea pericolosa teotia che
purc investd e informd Jaghi seei di
studiosi, insorse un gruppo di teolosi
fra cui i napolitini Gherardo Degli
Angeli, Antonio Genovesi e i calabre
si Francesco Antonio Piro, 1l principe
Franceseo Spinelli ¢ il nostro Alessan
dro Marini. Scrive I'Addanee de «
nostro cabibrese, pur entrando in po
lemica diretta con il Pira ¢ won i
sistemi di aleri autori tra cul Wiliam
King, Leibnitz e il Malchranche, diri
ge il suo seritto sulle orme della tra
dizione agostiniano-tomistica principal-
mente contro il Bayle difendendu il
principio dell'unitd di Dio, dell'aiuto
sufficiente concesso da Dio ¢ tutti per
supetare le condizioni che potrebhern
prurtare. alla esplosione del male, il
dpio imporcante del libero. arhi-
I problematican.

traria allo scopa che si prefiggono
queste brevi note, volere esporre gl
i Marl

per combatrere e teorie sovve:
del Bayle, Chi volesse approfonditme
lo studio {sarchbe ur argomento dav-
vero interessante per una tesi di
rea) pub rivolgersi al Padre Addanie
¢ leggeee il suo interessante articala
apparso sulla « Cronaca di Calabrin »

brain 1970, Per quel che
dubhiamo aggiungere che
a fra il Marini e il
che fruted dotee pub-
i compild un'ope:
se le
s comro gl artacehi del Pic
w. L'opera non venne data alle stam
pe. Forse i suoi eredi ne conserve.
oscritto. 11 Canonico Sc
ndl tessore Felopio del Mar
ve i avero Jetto, 8i wova
y darim di §. Demerrio o pres
s quili di Spezzano Albanese che
i diretti di i? Sarch-
eressante chiarire il punta,
Avanti negli anni, subentra in A-
ni amore del natio lo

in lun il bisogne i

deili 8 f
G riguand

Piro, polemic
il
libri colla quale

ot quindi in §
io dove si spegne il 10 marzo

Vinceszo Chion

Per gli occhiali, ‘
per le lenti a contatte

Isfituto Oitice |
(0774 Llﬁl'l&IN

COSENZA
Corso Mazzini, 4749
Pzza Fera, 194295
L"Ottica degli Arbresh
COTZS LE PERA
compelenza vera
@
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Eselusiva elle migliori marche




TRADIZIONI POPOLARI

Commemorazione dei- defunti

in _San Demettio ~Corone

Quartordici febbraio 1971. - Domenica di carnevale per gli al-
banesi di rito bizantino (domenica di sessagesima per i latini).

E' domenica, potremmo dire, di Anteprima prefigurata del Gran-
de Spettacolo del Giudizio Universale, con la “possibilita, per i cri-
stiani militanti, in genere, di una verifica della loro fede e con una
ulteriore dilazione per i cristiani decaduti, di una riconversione a Dio
e di un reinserimento in Crista risorto nella vicina Pasqua di Libera-
zione.

Ritorna pressants, in questa circostanza, l'invito della nostra
Santa Madre Chiesa al popolo di Dio ad individuare il Verbo In-
carnato, semprc vivo e presente nella storia, e a mettersi in sinto-
nia con Lui per avere la vita eterna (cfr. Giov. 6,40) e a porsi se-
riamente la problematica della salvezza, offrendo alla meditazione uno
dei Novissimi della fede (Matteo, 23, 31-46).

Logica, quindi, la collocazi della azione dei de-
funti nella vigilia i questa domenica. La Grande Assise, infatti, pre-
suppone il reclutamento, la mobilitazione delle anime fra Je quali
avviene gid una graduale misericordiosa selezione. « Procediranno,
quelli che hanno operato il bene, a resurrezione di vita, mentre quelli
che hanno fatto il male andranno incontro alla condanna » (Giov.
3,29).

Gesii ha detto: « To sono Ia luce del mondo; chi segue me,
non camminera nelle tenebre, ma avri la luce della vitas (Giov. 8,12)

Certo di questa verita, pilt certa di qualsiasi altra veritd predi-
cata dagli vomini, il popolo di Dio si di convegno al cimitero per
assistere, durante la celebrazione dei Sacri Misteri, alla attribuzione
del meriro.

Durante lo svolgimento della processione, dalla Chiesa Madre
al cimitero, viene cantato il salmo 129 in una traduzione alquanto
libera che, qui di seguito riportiamo. E' un salmo pieno di rasse-
gnata, fiduciosa, dolce mestizia che erompe da mille petti e che tocca
le fibre pit profonde degli animi:
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Tek jam i thell e rri, ndé Purgatuar

u thirra fort: O Zot, t& qosha truar.
Mirr vesh si gaanj me loté e me valétim
Lipissem, Zot i math, turmendet timé.
Mos thuaj se béra lik e kam mbékat

se cill ésht i béré ¢& s'ka mbékat,
Kuljtd se ti jee prind e lipissiar

U jam it bir e jam limosinar.

Mbé fjalén ténde u kétu rri e pres

se fjalén ¢c& mé thee t'e kam bes.

Si dihet dita pér mua sempre serposset
vetém sperénia jote mai mé grisset,

M& se Ti Zot pietuz s'&& mosnjri
Andaja s'ke shok ndé ljpissi,

Andaja, nani, mos na bandunar

Por shpirtrat ¢é jan ndér penét na libraar.
Jipi répos, oj Zot, jipi récets

t& vdekurvet, jipi drité tek jetra jetd.

Dopo il Trisaghion i fedeli si raccolgono in preghicra attorno
alle tombe, aspettano il sacerdote che Te incensi e reciti ancora una
preghiera (apolitichion ¢ contachion dei morti). Nell'attesa distri-
buiscono ai poveri, ai vecchi e agli amici viveri, bevande e piccole
somme di denaro, pery do, cosl, le co dini millenarie del.”
la Chiesa Primitiva, le agapi fraterne.

Dopo la manifestazione, avvenuta nel cimitero, i fedeli han-
no ancora la possibilita di assistere alla solenne, divina liturgia con
Trisaghion nella Chiesa Parrocchiale.

Finite le cerimonie in chiesa il Parroco e gli altri Sacerdori vi-
sitano le famiglie ¢ benedicono i « colivi» o le « panaghic », tra-
sformando in « sacramentali » i due pani, il vino ¢ il grano bollita,
esposti sulla mensa con sovrapposta candelina accesa (simholi, que-
sti ultimi, della resurrezione dei corpi e dell'immortality dell"anima).

In questa occasione recitano la seguente preghiera:

«O Signore, Tu che con l2 Tua parola porti a maturita tutte
le cose ¢ che hai comandato alla terra di produrte frutti di ogni
genere per il nostro godimento e nurrimento; Tu che | tre fan.
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ciulli ¢ Daniele, nutriti in Babilonia con i semi, li hai dimosirati
igorosi di quelli allevati nelle mollezze; Tu, ottimo Re, hene-
dici anche questi semi coi diversi [rutti e santifica coloro che avran-
no parte. Poiché in Tua gloria ¢ in memoria dei fedeli defunti sono
stati questi offerti dai Tuoi servi. Concedi, o Buono, anche a co
loro che li hanno apparecchiati e che compiono la commemorazio-
ne, wtte le cose richieste e il godimento dei beni eterni. Poiché
Tu sei il Dio nostro che benedici ¢ santifichi tutte le cose ¢ noi
a Te, Padre senza principio, mandiamo su la gloria, insieme al San-
tissimo, Buono e vivificante Spirito, ora ¢ sempre..
In seratz, ancora, parenti, amici si ritrovano, consumano la
cena insieme rievocando, fino a notte inolirata, comuni parenti,
amici ¢ figure rappresentative della comunita, scomparsi definiti-
vamente dalla compagine del mondo. Giorsio Esposrro

R R OO0 T L T OO

DIT'E TE VEDEKURVET ——

».

jysasisiisane

Vetém, vetém,

kur ng'ish njeri,

erdha aty, ndé mest juve
T'u gasa tija, méma ime,
me t'ime motér

afér tatés, ku ésht im vélla,
Ju putha, ju fola.

njé lak te goja (1)

mé preu fjalén,

mé képuti zéméren.

Ju truajta (2) Krishtit,

e parkalesa (3)

tju bekonjé,

i'ju shpétonjé (4],

Pa fugi (5),

me loté ndé sy,

me zéméren té ndaré,

ika ka ju.

Vajta mé atej.

u prora kétej,

shkova ka nj'ang,

ané e mbané (6).

Dalg e dalé

ju ruajta gjithve,

mig, shoki
pieq e té

Ca i harrova,
m'ikétin ka truté (7):
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Jet'e dheut (8]

shkatérron njeriun (9).
Sot ju pé, ju kujtova (10],
m’erthit pérpara [11)

lur ishit té gjallé.

Njé helm i thellg (12)
m'eci té& gjaku,

mé kérrusi zemeren,

mé shqyri shpirtin (13].

Ngréjta syté
té qgiell'i kaltér:
njé reth i math
u shikreh me drité (14);
kétjé ju pé, gjith juve,
pjot garé, dora, dora.
Parkalesni pér ne.
D. Mauro

Note - (11 un nodo alla aola-
121 ho oreaato; (13 I'ho suopli
catn: (41 che vi redima; (5}
Senza farza: [6) in vani parte:
171 non li ho presenti: (8] Iz
vita terrena: (9] corromoe l'in-
dividuo: (10} vi ho ricordatn:
1% vi ho rivisti: 112) un'ama
rerza profonda; (13) mi ha la-
rerato Panima;  (14)  esplose
luminoso.




FRANCESCO MANGO
e i canti popolari albanesi

Francescn Mango wacque ad, Aeri il
1854; terzo di tre fratelli, dei quali
Alfonso, delicato pocta, che tradusse
in bei versi il «Canmtico dei Canticin
di Salomone.

Laureatosi in lettere  inscgn ner
ginnasi e por negh Istituti Teenici di
Cagliari ¢ i Palermo ove resse, anche
quale professare pareggiata, b cattedra
di Letreratara italiana nelle R e dal
9%, quale ardimiria well Universita i
Genopa,

Ebbe breve esistenza, ma ricea di
studi, che lestimonians lé sua non
conune cultara, ingegno wvive e a
cume critico particolari; si spense a
Portier (Napali} nel 1900,

Ancor giovane imizid la sua collabo-
razione a giornali ¢ riviste letterarie.

Rucercatare  instancabile, s'impegnis
nell’esplorazione della parte mono co-
nosciuta del '600, il secolo oggerro dei
suot sludi particolari, per arrecarvi
nuovi comtribati, per wn gudio pii
precis ¢ meno prevenuto. Interessan-
t le pubblicazioni sull'antimarinismn,
il Marino ed d Marinismo.

Convinta che wner periodi riflessi
qualche elemenio spontanea di lette-
ratura popolure ¢ stato sempre come
# sotiosuolo della pite colta lettera
tura italiana..» e che agli studi conr
parati di tradizioni popolari giovanc
wlla ricerca delle fonti letterarien, dal-
B4 ol 94 diede wn motevole coniri
buto agli stwdi di folklore con pub
blicazioni, che riscossero il planso di

A proposito dei

Girolamo De Rada ¢ cultore inde.
fesso della lerteratura, della Filologia
¢ della storia albanese. Egli nacque
Macchia, villaggetto abitato da quel

ertics ¢ stndioss, fra i quali lo stesso
Putré, che b accalse nel suo « Archivio
delle tradizioni popolaris.

Per gli appassionati di folklare al-
banese, mteressante ¢ la raccolte di
«CANTI POPOLARI ALBANESI »-
Palermo 1885, (copia trovasi presso la
Bibdioteca Crotca di Cosenza) dedica-
ta ad Anmita Pizui

A parere di R Capalbo, (vedi R
Capalbs — Francesco Mango, Cs, —
1895, pag. 13) é aun buon saggio di
canti fedelmente tradotti i prosa dal
raccuglitors ¢ preceduti da wna sua
prefuzi in cui accenna alla natura
dei canti, ai loro sentimenti, alla fo
ro angme o agli elementi alloglossi
dell albunese. Una lusingbicra recen-
sione — contmug sl Capalbo — della
racculta ¢ nedla « Aveenire » (XVI,
pag. 47iw

Newt meno interessanti eredo siano
a A PROPOSIIO DEI CANTI AL-
BANESL », scritto giovanile inserito a
pag. 38 del volume «Scritei leteerarin
— G. B. Velurdi - Vinoria, 1881 ¢
«UN'ODE INEDITA DI AGESI-
LAQ MILANO ». prascritta du pag,
30 di oVarietd letterarien - Roma -
Tip. Coop. Soe. 1899,

Qui dr segita pubblichiame « A
PROPOSITO DEl CANTI ALBA-
NESIw. Ci riscrviamo di pubblicare
l'vde su Agesilao Milana nel prossimo
numero

Gruserre Apsruzzo

canti albanesi

di Frascescn Maxco (1854-1900)
popolo, «he dell'Albania emigrd nel
mezzedi dell'ltalia. Qui gli Albanesi,
nella fusione con gl'lialiani, conserva-
rono  tradizionalmente  di religiene,
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lingua, usi ¢ costumi quanlo potero-
no, e, benché esuli in terra straniera,
manteanero sempre il ricordo della
pateia perduta. Ed Egli ¢ Tinterprere
de’ Jgro sentimenti

Le oppressioni de’ despoti ottoma-
ni, le gesta dei vecchi erol, desiderio
di fede, l'aspirazione dclla liberta e
il carattere fiero de’ figli d'Albania,
tutto viene rappresentato nei CANTI
DI MILOSAQ.

Questo romanze lirico, come lo de-
finisce l'autore, fu scrito in eth gio
vane, quando si sentiva conmosso al-
la vista delle colline, de’ boschi, degli
oliveti e del mare lontano; ¢ perd ci
si vede dipinta per lo piit la natura
Li entro ¢'¢ dolee e mite malinco-
nia, vergini fantasic, qualcosa di orien-
tale, serenith ¢ ralvalrh originalit di
pensieri, benché B. Coccherd i trovi
un linguappio fiero, forte ¢ rude.

Eppoi ¢'¢ evidenza nel canrare le
avventure de’ nipoti di Skenderbeg,
¢ ti fa rivivere ne’ tempi ¢ ne’ lnoghi,
di cui ricorda col pisnto tante memo-
re. L'autore del MILOSAC pare sia
Tultimo avanzo degli Albancsi. che
piange sulle rovine della parria ¢ la
grandeaza che fu; ¢ il libro parmi
un intreccio di vari cpisodi che of e-
ducano alla scuola della religione, del-
Tamore e della parria. F° scrita, T
nella favella dellEpiro, ¢ perd il no-
me di De Rada & caro trorpo a” suoi
compatriotti. F gii si disse che il De
Rada & screno, ingenio come unc fan-
ciulla che non sa di mands, ¢ si al-
za a voli sammamente lirici con una
naturalezza di sapore preco; mani
sundo perd di aspirare a un ideale
infinito, purissimo, derivanic  dalla
sentita religione che lo poverna,

E persino quel gentil poeta del
Victor Hugo vedeva il compimento
della moderna poesia romantiza nel
MILOSAQ.

11 De Reda acquistossi il Teuro sul
parnaso albanese con alti. lavori, co-
me SKANDERBECCU I PA FAAN,
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poema diviso in dieci libri, «che ce-
lebrana il grande esodo della nazio-
pew'. Vi predominana, sccondo il
Cantlh, tre note: fede cristiana, palin-
penesi. delle figare greche, ¢ cultura
della patrig favella. E in quattro can-
ti, ANMARIA COMINIATE, LA
NOTTE DI N.'\TALE ADINA E
VIDELAIDE, ritrae le vicende degli

albanesi dopo il 1460, Le apere poeti-
che furono tutte quante scritte in al-
banese, perché egli, propugnatore del-
la nazionslita del suo popolo, mani-
festd sempre la intenzione di gittare
la base di una patria cultura, E gid
nel setembre del 1844 il Lamartine
pli scriveva: « Je n'ai cu autre merite
que de le presentir ct de faire les
primicrs voeux pour la liberté et pour
la resurrection d’Albanie ».

Poiché del popolo si studiarono leg-
gende, tradizioni, fantasmagorie, pro
verbi, costumi, usi, credenze ¢ super-
stizioni, se pe raccolsero anche i can-
ti. 11 Wormio pubblicd quelli della
Lapponia, ¢ cosi aleri i canti dell’'O-
landa, altri quelli della Francia, ali
quelli della Svizzera, ecc. Il fervore
per la musa popolare entrd ancota in
Italia, & dopo il Giannini,, Sebastiani.
Viscante ¢ Carre, molti altri raceol-
sera i canti de’ popoli italiani, 1f Dal
Medico, p. es., ci diede i canti veneti,

I'Alverd ¢ il Pasqualigo i vicentini, il
Righi i veronesi, icht i friulani, il
Nigra i piemontesi, il Marcoaldi i li-

i, wmbri, piceni ¢ latini, lo Spano

illsici o gresi, I'lmbriani i napolea-
il Viga, if Piuse e il Bruno i si-

Vista l'importanza della poesia po-
polare, Girolamo De Rada raccolse
dalla bocea del popolo, nelle colonie
del napoletano, i canti albanesi, e tra
Paltro le RAPSODIE* di un poema,
a che narra di un popolo i tempi pas
sati, ¢ le svenmure sofferte e le spe-
sanze che mutre ». Nel poema infardi
st mette in veduta una gente guerrie-




ra e sventurata, che ha la coscienza
del proprio risorginenta. Ma come co-
stituire vn poema, parlandosi di un
popolo senza I'unitd di nazione ¢ sen-
2 la figura di un personaggio princ
pale? Eppure questa grande difficol-
t viene sciolta in un modo sempli
cissimo, dividendosi il lavoro _in re
parti che sono: stato primitivo, guer-
ra, avventure ¢ speranze. Nella prima
parte si vede la condizicne degli Al
banesi quando erano liberi, indipen-
denti ¢ uguali, nzlla seconda si sente
il rancore contro la lirlnnid: turca,
si pmh di guerra e di vitton
parisce fa grande ¢ terribile hgum d.l
magnanimo Skanderbeg nei e stadi
di sua vita, vittoria, spasalizio e mor-
1. L'ultimu parte Iinno de' Veroe che
cade, ma che custodisce l'amore alla
patria ¢ alla libercd con la fede di
un apostolo ¢ con I'srdore di un i
buno. Ecco la tela del pocma, che
propriamente & una unione di canti
nazionali e di rapsodie, le quali sono
Timmagine i ua_ popolo piccolo ma
glorioso, roz20 ma prode, che soccom-
bc martire defla religione e della pa-
tria, ¢ affida al canto le commoventi
storie della sua terra, Tale poema ¢
un monumento per lu letteratura al-
banese, ¢ interessa ogni coltore del-
P'arte. Basta legaere la lepgenda di Ga-
rentina ¥, per dire che son helle que-
ste rapsodie, le quali insieme alle poc-
sie sacre del Variboba, ad alcune ele
gic od cpigrammi formane la poesia
degli Albancsi dispersi nel napoletane,

o queste cose il De Rada ¢i mise
le mani dentro, ¢ 2 ragione Nicold
Jeno dei Coronel lo chiamava unico
raccoglitore di questi canti popalari;
¢ anche Tegregio R. Capalba potava,
che il valoroso De Rads fu che race
colse accuratamente gli eroici canti al
banesi. E un giomale cosentino dice-
wva: «Tra i pitt distinti cultori della
leeratura ¢ della filologia albanese,
in questa provincia e in tutta Tralia,
va annoverato, senza dubbio, Girola-

mo De Rada, il quale spese trenta an
i di swdio a far rifiorire la lingua-
¢ la lerersura di quel popolo. Ad
were il primo scopo, pubblich, nof
& moko, una raccolia di canté popala-
i, e, molto tempo prima, diversi poe-.
metti origingli, de’ quali in Germania
fu fatta una versione in latina »

che anche il De Rada rese un
servigio alle lettere con la mrcu!la
dei i popolari albanest, che
¢ i Tedeschi, vi lavorano su co-
me matesiale a indagini glorralogiche,
storiche ed estetiche.  Facciamo voti
che continui & regolace di questi can-
1i, fiori pelleprini per chi ama un po’
s poesia popolare *

Ormai Lu linguistica, la fonologia,
la motfologia, la sintassi si sono elé
vate ¢ sciemze positive, e in men di
un seeolo sono progredite in e le
Lo studio delle linue si &

naz
seso necessario, perché  L'INTELLI-
GENCE  DES T.ANGUES SERT

COMME Dy I\'TRDDUCH(JI\ A

serva il Rn'lu\ o !1 ﬂa]o«u trovd dei
cultori anche in lealiz, tra i quali va

da. ah

bblich Ta GRAMMATICA DELLA
LINGUA  ALBANE

‘r

dei suoi smdi lingus:
connetterla con de lingue aflin, E foo
ce questo tentative cili che conosce
alire lingue, e specialmente il greco,
| quale chbe fonte nell'albancse, se-

|
ol esposta con chisrezza

a
ed ordine”. Liautere della Grammati
ca sudin depli Albanesi non pure la
lingua, ma benanco Ja_staria . Colti-

rapporto s quella di Grecia e di Ro.
ma, € coi suoi studi comparativi sta-
bilt affinita depli Albancsi con quel

o



le duc nazioni. Mostrare l'affinitd de
gli Albanesi con i Greci e coi Romani,
¢ induzione storica, che ha aria di no
vid. E il Gorresio stesso, s¢ travd
nell'opuscolo non poche opinioni, alle
quali non poté faci'mente indursi ad
assentire, pure ne lodd Ta molta e va-
tia dottrina. E non pure il Gorresio,
ma Niccold Tommaseo approvd le con
getture storiche del De Rada intorno
all'antichitd della nazione albanese e
sue affinita con gli Elleno ¢ i Latini

« 11 libretto — sono parale sue —

dimostra come sappia fecondare ln
memoria coll'affeto, le tradizioni col
ragionemento, la grammatica con la
storia » *.
Giralamo De Rada e el
campo esictico, © nel 1863 diede alla
luce i suoi principi di estetica, la cui
lettura sgraziatamente fece pensose il
lustri menti italiane.

Il nosto Albanese avtd farto di
buoni studi sui monumenti della let-
teratura grecolatina ed itliana, e in
ogni suo scritto mi @ parso che la
pretende a classico, arieggia i trecen
tisti, ¢ voreebbe scrivere quISI alla
Boccaccio. Ma se pure avra appreso
da’ padri della nostra favella la puri-
W della lingus, proprieti di parola,
la frase clegame e simili pregi, non
ne ::qulsm poi cid che dicesi arte.

, lo swdio de’ classici forse gli
nocque, perch non ne rubd le recon-
dite belleme artistiche, ma poese
li servilmente, e diventd
stentato, ¢ nel suo stile si osserva tal
valta contorsione, affettazionc. A vol
te manca di chiarezza per quel par-
tare usslato, quel linguaggio figurato,
quella unione swdiata delle parole; ¢
per quella falsa ¢ studiata concisione
perde la limpidezza del dire, e riesce
oscuro.

Se egli & vero che chi chiaro pen-
sa chiaro scrive, il De Rada dovreb
be veder tutte informe e confuso. E
non basta, dicono certuni, il De Rada
ba dellaflettato. L'uso che spesso fa
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di quel modi di dire vecchi e ranci,
quell'andare pescando le squisitezze
linguistiche ¢ le eleganze classiche,
quel ricercare le parole pili arcaiche
della lingua, & €id che lo rende artifi-
diato. Eppoi ci si vede la locuzione ri
cercata, incisi che confondono, espres-
sione stringata ¢ ruvida, ¢ costruzione
contorta, che costtimscono lo scrivere
sforzato ¢ senza libertd. Insomma non
ha franchezza, disinvoltura, scioltezza,
spontaneitd, naturalezza ¢ facili
impacclato come un coscritto. Egli co-
nosce che oggi la prosa italiana sta
per rendersi popolare, e tutta quella
macchina che chiamiamo classicisma
andri gi, perché a) convenzionale si
& sostituito un parlere alla buona, €
si studiano e si ricercano i diale

i cantt e
libresi. 1o ne maceolsi, e §i pubblicherd pre
ceduti da uno swdio eritico.

s mecalin &l chigego pret

Io wusn |Gmmmnu:
e
T Pubblicste nel 1866 a Firenze pee curs
del De Ruta o di N Jeno del Coror
And albancse di Teiiise,

che in
polaii !I\bmcsl fece della Garentina una gra-

siosa leggends: La fede di Costanzo. CF.
Scheggep. !389 Dologns, N. Z-ru-;'m!h. um
i nots

wnoﬂo slbancse_sumzista i
della Calabrin Ci 5.

possiede
dere questi canti, che, secondo
si vanna_dimenticando llumlhncnrz e mol
icordano pii. A giedicarli da al
lole ciotica, che nel primi anni
di nouc, di fancivlle albanesi
Snl’u, possa affermare che ce n'® di

belli
7 Non merte conto avwertite, che non tut.

iche del De Rads sull'al:
bapese vanno d'sccordo con le pil_recenti
teotie della gloteologia comparata. Del resto,
ron disconnsco le g diffieolrh che offe
o studio d»:lLl‘btnﬂc. un po' ribelie alla
alle famiglie della

te Je sicerche staciche

a
co Stanislo Marchisnd, wa § volu-
i di Napoll,




dekja pa Zémer

jij gruaje i kish vdekur i shogi, mé e mira pjesé ¢ asa] shpie,
@ kish lirier vet me néndé bil. T rritnej gjithé ata famijé,
Pesé-djelm e kater goca vej tue u rrashinartur, tue shurbier po
.grisi ‘adhe gjellén e saj. Sa ninga dihej kallarej zdripej ahjimez e
j& shurbenej njera kur peréndonej dielli anamesa malevet; na-
&n arnbnej, gindisne] e terjorisnej bashk me té bilat njera shkuar
knjjesnata‘
T Néng shkuan dy viet e shéndetja ju los; ahstd e grisur dhe €
sémurtur ra mbe shtrat e s'pa mé mirgé. Fémijét vang mbé jatronj
t'miré | dhané jatrité mé t'vlera mbi dhe po 2jo grua vej gjithmon
prapé e mé prapi. E dhénur késhtis prapé me shéndetén errit
hera dhe, e rrethuar nga t'hilet, ish po t'vdisé.
- - Dielli néng Nlambarisi até menaté dhe bota u tund se ish e
vdis njé jémé! Gjergii, i biri mé i mathg, até dité s'duall & rrézonej
delezit e patrunit, ku kish marré liokun e tlatit, dhe prézé shtratit
e s'jémes me loté ndér syté porsi dhe té tjeret vllezér e motra,
vej tue théné e prir’ e théné:

Ti s'ke t'vdésh! Ti s'mund vdésh! Shurbenj u pér gjithe, po
s'ke t'na lireshel

.- GJithe femijél penxojen se e jéma vej pérpara, cdhe se e
sémurtur, pér shumé mot akoma, po njé létire, e ligé magare, cé
rringj tek gjitonia duall e tha:

Nen chiangiu che & muartu tata, chiangiu che a morta s'
mbarata a via! (Do me théng) « Néng ganj se vdig ati, ganj se
wvdekja xuri udhén! ».

. Jore — tha Lushi se ahiera néng gjéndsha u né shtépi, tani
nd'artit e di ka bi t'kércenjg?
3 Vdekja u paraqit:

— Kush mé thérriti?

.- U tarakstin gjithé kur pan até me ata sy té lidhur @ me até
cerd judhi e ju shkundulistin eshtrat, gjak e delé

— Jo, mos na e mirr mémén — thérritétin gjithé.

" == U erdha, shi ¢& kin béni.

Lirena m&maén njera sa t'rritmi na. tha Nesha; edhé ndé ka &
“duronj nd'até shirat, si bén gje: e kemi allminu pér késhill, tha
Naai.
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- Nisu si t'zu hera!

Qasej péstaj dal’e dalé vdekja si ka shtrati e ata krrusé
Kirupita | duall pérpara e | nxuar skamandilin mek kish mbullijtur
syté

— Nijota. si géndruam té shkreté pa tat! Ndé se na merr edhg
miémen kush ésht mbi dhe mé i vetmuar, mé i dhishpéruar dhe pa
ngushliim si na? .

E gjithé vllezer e motra porsi t'ishen e i truhshin Zotit a Shén
Merisé tue shtruar duart pérpara vdeges ploté verbési prir'e
thojén:

Lipisi, lipisi pér né!

Po vdega gjithmoné perpara shtrati, si e stisur, qéndronej e
patundéshme. Hapi syté e jema pér t& spramen heré, mbjoth gji- "
thé fugit e thirri:

— Po s'ke fare zémer?

Vdeqa shquar gjin e:

— Vreni i tha atyre — u s'kam zémer e s& mund kem
lipisi pér mosnjeri.

Kish ligj¢ dhe e thoj miré papasi té voglit katund, tek uné
u leva:

« Vdekja s’ka sy
vdekja s'ka zémer
vdekja s'ka tro
bie dhia si dro
¢'do dishéron ajo
e gellen me 18! »

Vincenzo Selvaggi
EALARATEALNALALAA LA AN A A A

TURISMO

11 13-12.1970 ad iniziativa della Pro-  sidente del Consiglio dei Ministri e

Loco di Corigliano Calabro si & tenu-  all'On. Marteoui, Ministco del Turi-

to il primo Convegno delle Pro-Loco smo e dello Spettacolo il scgueate te-

cosentine, Vi ba partecipato I'On. Da-  legramma: « Pra-Loco cosentine riuni-

rio Antoniozzi, mentre si & deplorata  yesi wredici corrente loro primo con- 1
Passenza ingiustificata dei Responsabi-

[i Politici della Zona, insensibili come

vegno Corigliano Calabro inviano de-

al solito ai nostri problemi. Oltre ad
un dettagliato Ordine del giomno i
Convegnisti hanno spedito al Sig. Pre-

ferente omaggio €t auspicano una piit |

precisa funzionale collocazione nella
Organizazione Turistica Nazionale »,
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S fLENO Pueta Iatino

«... Aperto sl fascino dells matura,
particolarmente della sua terra di Ca-
labria, ha saputo interpretare con spic-
cata sensibilita i motivi della poesia
pascoliana ».

Gon questo carme oSepulerum Toan-
nis Pascolis Francesco Sofia Alessio,
modesto insegnante in Radicens, {ora
Taurianova) riportd ncl 1917 la pib
bella vittoria nella gara di poesia la-
tina, bandita dal’Accademia Neerlan-
dese di Amsterdam, nella quale i
classificy al primo posto ed ottenne
Tambito premio Hoeulfftiano, consi-
stente in una pregevole medaglia di
oro. La lusinghiera vittoria, riporcata
dopo altre precedenti affermazioni nel-
lo stesso campo, per altri poemetti la-
tini, giudicati smagna laudes, gli con-

ferl fama internazionale e lo inseri
nella schiera dei cultori ¢ continuato-
i della tradizione classica letteraria,
la quale vantava il nome di un alro
forbito pocta latine, calabrese, Diego
Vitrioli, vincitore del primo concor-
%0, ¢ si fregiava del nome insigne di
Giovanni Pascoli, pit volte vincirore
del premio con i suci «carminas, tra
i quali Tallusa, scritto alla vigilia del-
la morte, giudicato dalla givria «opera
esimi sommo cantore, di cui non
si pud immaginare cosa piti bellan.
Proprio con il ricavato della vendi-
ta di una parte delle medaglie d'oro,
conquistate pelle diverse gare, in ag-
giunta ai modesti risparmi di anni di
lavoro, il Pascoli poté costruirsi, -
nalmente, alle pendici di Barga, lz so-
litaria agreste villetta di Castelvecchio,
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lungamente sognata e desiderata, dove
trapiantd 'erba luisa ¢ T'ertba cedrina,
« I'odor della mammas, dove trovd ri-
fugiv insieme con la sorclla Maria,
ricostrucndosi un poco di passato, do-
po il lungo ¢ penoso peregrinare, da
quando la tragica sventura e la morte
avevano colpito e disperso « il nido
di farlottie. A Castelvecchio rifiorl,
per lui, la siepe di biancospine e il
rosaio ¢ il gelsomine lungo la mura-
glia ¢, al cospetro della natura, nella
fitta dei ricordi, rifiori il suo canto
nuove di dolore di amore e di per-
dono, dedicato ella memoria della ma-
dre. A Castelvecchio, ora, efreschez-
za di ombre e palpiti di voli» conso-
lano, come in vits, le spoglie mottali
del pocta, custodite in una placida
vrna nella modesta chiesetta campa-

sgnola, dalla «soglia erbasan, omhrata

di salici ¢ di cipressi, per le cui mu-
ra si arrampica l'edera temace.;*

Ai suci concittadini Egli aveva la
sciato scritto: « All'ignoto ospite di
rete voi che quella pocsia che egli
ama, dal profumo notturne, io la de-
rivai dall'amore verso i miei poveri
morti, dall'amore verso il mio picco-
lo e ridente paese, dall'amore verso
di voi che me lo ricambiaste ».

Con l'amarczza della tragedia nel
core, che gli si scialsc in canto, nel-
Vincimita degli affetti ¢ nella nosal-
gia dei ricordi, con la visione negli
occhi della campagna di S. Mauro, ri-
dente e solatia, che gli dischiuse I'ani-
ma alla bellezza, il Poeta, ada solos
Bscese aper V'erta, rompendo ai tribo-
li — i piedi ¢ la manos, « per restare
Ia dov'd ortimo — restar, sul puro
limpide culmines, per morirvi «im-




merso nell’alga — vermiglia », come
TYEroe, che wvuole — quello che vuo-
le... ».

I la poesia fu per lui la lampada,
che si alimenta del dolore, dello stra-
#o, della sofferenza piti acuta, quan-
do il ricordo & pi cocente, ma che
sischiara il buio della vita, dissipa le
ombre dello sgomento, allontana le
tentazioni del male, vince lo scora-
mento dello scetticismo blasfemo, an-
che se di fronte all'infinito mistero
continua e persiste la stupefazione e
la perplessitd

Morire, si; ma che o viva ancora
intorno ol suo gran somno, ol w0
| profondo
ablio; per sempre; ov'ella visse
[uri‘ora;
nella swa casa, wel swo dolce mondo:

E la sua poesia fu tutra semenza, che
germoglia nel tormento ¢ rigenera la
vita, ed i suci versi cantarono «i s0-
gai del cucre - che cantano forte
non fanno - rumores.

11 poeta calsbrese, che pure ascese
lcrr:. supenmdo i Inbola

stenti e di dolore, aperto alle bellez-
z¢ dell'arte e della natura, dalle quali
derivd la vena del suo estro poetico,
senti il Fascino suggestivo della poc-
sia del Pascoli, per una certa affini-
td di vite e di sentire, e gli si acco-
stb sommessamente, con sentimento
di profonda commozione, con trepido
abbandone, con palpito di cuore con-
tro cuore, ¢ con immediatezza di in-
tuizione ¢ spontancith di ispirazione
intese ¢ colse i motivi profondi e lo
spirito lievitante di quella poesia, mo-
dulando le note del suo canto sulle
vibrazioni canore dell’anima dell’Al-
tro. E cantd in mirabile armonia di
contrappunto, «con il canto altrui di-
venuto suoe, le ansie, le aspirazioni,
le visioni ideali, i fantasmi che si agi-

tano e vivono nella poesia del Pa

scoli, el sofferto tormento dell'ispi-
razione, come vive, per Jui, nel cuo-
re il fantasma della giovinetta del suo
primo amore: alo non son viva che
nel wo cuotes

11 poemetto si apre con Pamena vi-
sione del poggio di Bargs, dove il Va-
te visse parte della sus vita ¢ dove,
tra i misteriosi silenzi della campa-
gna aprlca, interrotti soltanto dal que-
rulo mormorle della Corsonna, che
scende a valle per il verde clivo, mac-
colse le woci e le armonie della naru-
ra e cantd il bosco ambraso ¢ gli ue-
celli canori, alleviando nel canto 1'an-
tico dolore:

lers vixit vates per amica silentia pagi
Hic, ubi demulcet canty Corsonna co-
[lonos,

Hic coluit tenuesque lares et armoena
{vireta,

Unshriferumaue nemus cecinit volu-
[cresque canoras.

Cola, ora, Bgli riposa, al wepetro del-
Puniverso, in {3ccia ai tramor
aurore, che gli dischiusero gli occhi
dell'anuma ¢ gli diedero le ali per il
canto.

Ritoraa la primavera, «i zefiri acca-
rezzano mollemente L'arian, <il fiore ~
schiude la sua corolla ai teneri amo-
ri» ¢ le rondini, garcendo, ricostrui-
scono sotto e grondaie i loro nidi
Una di esse, che il Poeta aveva ospi-
tato la primavera preccdente ¢ alla
quale aveva legato al piedino, nel gior-
no dell'addio, un nastrino di porpo-
ra, per dolee vicordo, vooluzza per la
caserta ¢ non ritrovando l'ospite ami-
co, che sogna sotterra mnuli della
morte, ratristata, scioglie in lament
il canto d'amore:

Ales visa gueri: congemit bospita,
Hospes dum sub bumo dormit ani-
[eulus.

Il poeta procede con la rievocazio-
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ne del Pascoli, che celebra l'amore
per la sua rerra, doleemente mater-
na, nel cui gremba fiposa come him-
bo, «che s'addormenta nelle braccia
della madre ¢ nitiene ne Toreechio il
canto della naw, che ritrova i suol
cari morti, con i quali riprende il
dialogo d'amore, tragicamente inter-
roeio nella vita, menire conter
pla sereno il cielo ¢ vapa per gli E!
si win una valle verdeggiunte, fra gl
odorari allori e V'unii i
disce il sun
esprime come valicitio per una
nitd mighiore. Vagano cola, per i pra
ti floriti, le anime degli vomini
stri, ara i el
i poeri dai i welodici. che il Pa-
scoli predilesse ¢ camd. Come in una
fantasmagorica, nello sfondo  della
plaga etbosa, varivpinea di fiori, al-
lictata dai canti degli wecelli, illumi-
nata daila Juna, mentic giovineui e
castc fanciulle danzano ¢ sciolgono i
loro inni, passano i personag
dal Pascoli nei suoi carmi tatin
rievocano classiche memorie, srempe
e nelle ansic del n TO umane
simo:

Hic et mirifice caeleiti luce remdent
Omnia, Vergilii ccciml guae castus
[ Alumnus.

11 carme si conclude con il ritorno
del Poeta alla tomba, custodita dalle
Grazie, che vi coltivano «l'eders er-
rante, il rostmaring, il timo, | soavi fio-
ri del caprifoglio ¢ il capelvenere, le
molli violette e i pallidi giacintis, ve-
nerata dai solecti agricoliori, che, stan
chi dell'operosa  giornata, ritomano
dai campi alla pace del desco dame-
stico. Quivi, al vespero, mentre le om-
bre scendono sulla terra, ¢ il sole si
actarda ancora, in un crepuscolo dor,
all'orizzonte, al suono dell’Ave Maria,
che intenerisce il cuore del pio colo-
no, si appressa alla tombs e s ge-
nuflette una vergine dolente, 1a me-
sta, la pia, la dolce sorclla, che si
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seioglic i lacrime, abbraccia i wmu
lo e pregs, pictosa, ka pace per I'ama-
o cllo, e, mentre le sembra di
ascoltarue la dolce parcda, dal tumulo,
sommessa, dolcemente  sussurra una
voce: «Pax, gentes, pax in terris; ab-
sistiie bellos,

L'elepanza forbita dello stile, 1'en-
ritmia dei versi, modulati nella caden-
za, larmonica struttura del polime-
tro, atracate per la freschezza dei
motivi ¢ la tem ¢ la delicarezza
delle immagini, rese di maggiore of-
fetto poctico dai frequenti diminuti-
vi, sdrucciolanti per i versi, sempre,
tuttgvia, conenuti nella sobria com-
dell'eloquio Tatine, dimostra
satilith dell' Autore,
che ricsce @ picgare Iantica lingua,

con padronanza ¢ namralezza di arte,
alks espressioni piii adatte ad espri-
mete le soudli risonanze delle armo-
aie della nawra ¢ dei possibili trami
tra essa e lanima.

11 Sofia Alessio, aperio al fascino
della naturs, particalarmente della sua
terea di Calabria bella di una bellez-
za antica e selvaggia ha saputo inter-
pretare con spiccata sensibilitd i mo-
tivi della poesia pa na, elevando-
st dalfa contemplazione idilliaca -al- mi-
stero solenne dell'essere ed esprimen-
do. in una mirabile fusione tra Pan-
tico € il nuove, l'essenza di quell'uma-
nesime moderno, che il Pascoli, con
termine pils incisivo e comprensivo,
aveva definito «umanioritis.

Grovam Cava

Leggele
e diffondete

Zjarri



(he cosa & PAIART

w L’ATART (Associazione Ttaliana Ascoltatori Radie Telespetta

tori} si propone di esplicare il suo apostolato cattolico nel settore

di sua competenza, agendo su duc dirertrici: la formazione dei te-
lespertatori ad una cducazione cristiana al senso eritico dello spet-

tacole TV e la rapprescntanza dei suoi iscritti presso I'Ente Tele-

visivo di Stato per sostenerne ['orientamento in sede di program- .
mazione di spettacoli.

La formazionc tendente ad ottenere una presenza cristiana di
fronte al televisore, I”ATART la realizza attraverso una vasta rete
di iniziative e oi attivita: nuclei di ascolto, releforums guidaii, ta-
vole rotonde-dibattiti sui problemi TV, inchieste e sondaggi di opi-
nione sui programmi TV, incontri di docenti, studenti ¢ genitori sui
problemi della TV in famiglia ¢ nella scuola ecc.

Le suddetre iniziative hanno, tutto il comunc fine di creare
nel telespettatore una conoscenza cristiana tale che gli consenta di
difendersi dal pericolo che spesso pud essere nello spettacolo tele
visivo, veicolo, molto spesso, di subdole comunicazioni che influi-
scono ¢ fanno reagire negativamente sul terreno psicologico la co-
scienza del teleutente.

Ma I'ATART non si ferma qui nella sua opera di apostolato,
essa rappresenta i suol iscritti presso la Rai-tv per sostenerne gli
interessi telespettatori cattol

Ma il grade di rappresentativith dell’ATART presso la Rai &
daia dalla forza dei suoi iscritti: & necessario avere un’AIART for-
te numericamente se noi vogliamo, davvero, capovolgere le cose e
far si che presso la Rai, soprawtto in sede di progran i
spettacoli le cose vadano secondo il nostra desiderio di cattoli

Tutti passono essere soci del’AIART: sacerdoti, professioni-
sti, agricoltori, artigiani, casalinghe ccc.

La quota annuale di adesione allATART & di appena L. 300
(trecento) comprensiva del giornale « Il Telespertatore » a periodi
citi mensile

ARTURO MAIONE
(Incaricato Provinciale e Consigliere Nazionale)
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GIORGIO LIGUORI

Un Missionario nella politica

Scrivere del Dr. Gioggo Liguori, consigliere regionale D. €
scomparso immaturamente in un grav ncidente stradale, & cosa al-
quanto ardua. Non tanto per quello che imporra il profile dell’Uo-
mo o del Politico, quanto per ke suc singolari caraueristiche di
Spirito che ne facevano un vera ¢ proprio Missionario, nella vita
di vomo e nell'attivith politica

Questo anclito missionario si era gid rivelato in lui fin da gio-
vane, quando sceglicva di fare i medico, professione che escreitd
sempre avendo come mira il bene del prossimo, la sale della po-
vera gente del suo paese, mira che perscguiva senza disegno di
lucro, ma con spirity di sacrificio che solo un animo di elevare
qualita pud concepire.

E da questo suo contaito guotidiano con le miserie dei suoi
compaesani ¢ dalla constatazione dell’abbandono in cui venivano la-
sciati essi ¢ quelli dei pacsi vicini, maturd in lui lidea di penetrare
nel mondo della politica, p apeva che solo cosi poteva allar-
gare il raggio della sua azione henctica ¢ poteva risullevare le sorti
dei paesi del suo Al Jonio, mancanti, a yuel momento, financo
dei primi ¢ pitn indispensabili servizi civili,

E cosl iniziava, attornu af 1952, quella ascesa che doveva cul-
minare il 7 giugno 1970 quando veniva eletto consigliere regionale,
dopo essere staio cletio di walie consigliere provinciale ed es-
sere stato, per varie legislature, assessore alla Provincia, e mentre
ricopriva incarichi pre piu clevari, e ocl suo Partito, e nei vari
consessi che si interessavano ai pr
e sociali della sua zona.

1l tutto con un lavoro divturno ed appassionato di anni, e,
quello che non si ricsce # concepire facilmente da vna mente co-
muae, con gravi sacrifici personali, fumiliari cd cconomici (chi si
sobbarcherebbe a restare Tuori della famiglia quotidianamente e f-
no a notte inoltrata ¢, p jungere un pacse come Montegior-
dano che si trova all’ mho delia Calabria-Nord? ).

Fu cosi che, piano, piano, la plaga dell’Alto Jonio progredi; le
strade cominciarono a congiungere paesi isolati da sempre; acque
dotti e fognature con inciayonu a sorgere dovungue; la vita civile ed
economica si elevd sempre pié, fino a raggungere i livelli medi della
provincia.

Ottenuto questo, la sua dinamiciti ed il suo spirito missiona-

blemi amministrativi, cconomici
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rie lo portarono ad allargare il suo orizzonte 1w da interessarsi
di ttta la Sibaritide che ormai si avviava ad essere il fulcro del-
Teconomia non solo della Provincia ma dell'inzicra Regione, ¢ che
lo vedeva come suo unico rappresentante nel Consiglio Regionale.

Giorgio Liguori aveva abbracciato questa causa con l'entusia-
smo e lo spitito di sempre, o forse pity, perché vedeva c capiva che
questa Sibaritide, (tanto nomine!!!), era avversata un po’ da i, in
provincia e fuori, per ancestrali sensi oi invidia ¢ di interessi zo-
nali. Aveva iniziato un profondo lavoro di organiesazione e di rin-
novamento, quando la faralitd che si nasconde sempre dietro una
qualsiasi pictra miliare, un qualsiasi guard-vail, su qualsiasi strada,
ne stroncava la nobile esistenza.

Lascia certamente un grande rimpianio in famiglia, fra gli ami-
ci cd anche fra gli avversari politici, ma il rimpianio maggiore, per
un certo verso, fo lascia in mina la Sibariide che, e non credo di
tarderd, con la perdita di Giorpio Liguori, di dieci o
via del suo progresso. Domesico Moxace

esaperare,
quindici ar

MOVIM‘EN.TO DEMOGRAFICO DI S. DEMETRIO C.

Nati Morti
Nel Comune 30 Comune 25
In aleri Comuni 34 In alai Comuni 5
Allkistero 8  Al'Estera 2
Torale 72 Toule 30
ufferensa fru wati e morli = pie 42 net
Matrimoni Imnzigrari
Nel Comune 34 Dally Proviacie 40
Fuort Comune 23 Du alire Provincic 18
Al Estera & Dall'Estero 24
Totale 3 Torale 82
Emigrati
Nella Provincia 52
Nelle altre Provincie 100 ST TR S
All'Fstera 25
=== meno Y3 lmoipran
Totale 177
Pupolazione del Camune Popolszione det Comune
al 1 genmaio 1970 wl 31 dicembre [970
Maschi 249 2480
Femmine 2519 Femmine 2483
Totale 5013 Totale 4.963

a cura di Pasovaie D Manrco
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ANTONIO ARGONDIZZA

MIEKRA

Dib ka t'erth ky mall i lik

Té mé sbardhéshe cik cik?

Se ti sbardhe mos & ndiir

se mé duke mé e miir?

Pse sé& mbete, si njg¢ mot
Mijekér cot?

Ngé kuljton sa e bukur ishe

Kur kullur e arit kishe?

Kur té ruanej vasha ¢ ree

Me ata sii. si drangoljea?

Sa pér tij u shtun shertime
tijekra ime!

Nani u bére si kanénee

ku i delj mbg t& kirshtee?

Turpia €& jotja, u s'kam cé
o e [ganj
Trimérin te zéméra ¢ mbanj!

Mbiaku... jo u pér mot,

Mijeker cot!

Shardhu, sbardhu me két pres,
thuam pjak. ma kush té ka bes?
Ng' addunare, zonja ndrikull.
se kishti duke ridikull?
Kish 1& mbioje siit me |jot
Mijekér cot!
Mban mend, sinjalat,
kur vejim ndé markat?
« Xhoj mjckrie! si ka hjee! »
Nani kush té vée meée ree?
As arbreshi, ne 1jétiri
Mijekér briri!
éstai u prirem vet!
esen m gckm shkret?
Si u doja, ajo ngé doi
trriijm, i ganjun, njé xhoi?
Va, se shtiemi bashk shertime
Mjekra ime!
A. Argondizza

i
c

11 sacerdote Amoenio Andrea Argondizza nacque
in 5. Giorgio Albanese il 26-3-1818. Serittore italo-

albanese, Awciprete di
senza dubbio una vi
Nel 1890 infutti visit

ito carwolico in S. Giorgio ebbe
ta movimentats ed interessante.
o la Spaj la Francia e I'’Ame-

i
rica del Nord, dove a New York fondava il secondo

ginrn;ll.- degli italiani
no »

« L'Eco l} Tralia »

o era stato fondato nel

in America « L'Emigrato Italia-
1848 con il titola
cut il diretiore era Uelice Toeci).

Dal Giornale « I'Emigrato laliane Argondizza fu, una
volta in Italia, fecondo od auivo collaboratore. Nel

1902 vi

5 I'Epivo, 17

Albar

2 ¢ il Monwnegro. Fu in-

fine membro del Collegio Albanese d'lralia di cui era

presidente Ricciout €

nais,
relazione di an
wmpo, spe
Per quanto ripnarda
divea compase po
blicare su
altre in italiano.

i con i
can il e Sa

vamente collabord

Saribaldi e

alla Rivista delle tradizioni popolari del De Guber-
alla Cranaca di civila

banesc-latna ed ebbe
ndi serittori del suo
s, Villari e con il Cantii.
letteraria, Argon-
che inizierd a pub

sta alti
in alba:

i ned prossimi muner, oltre a numerose

A cura di Barra Bruno Giunio




NUOVA POLITICA
PER _UN VECCHIO PROBLEMA

iL MEZZOGIORNO D'ITALIA

Una citta in rivolta, § mafiosi con
le loro assemblee, i rapimenti, i se-
questri, una universic fantasma, un
porio-perroli in una zona ancera lun-
wiad essere incustrializata ¢ tant,
sani che partano: questo il volto
reale della Calabria agli inizi degli
annj settanta

Una Calat
amare,

ria con il volie apcora

Thversa &, invece, il volto della Ca-
o che continumnente ¢i viene de
W’u:hno di nuavi

d

[
sentra dai poliici.
aranti

quando questo giomo  verri
nessuna o dice.

In lwlia sismo troppo occupati da
altriimpegai ¢ percanto il problema
del meridionc: rimane un fatto margi-

E

sto il posto assicurato in fabbrica ¢
la famiglia sistemata alla men pepgio
Gravi crisi sona  sopravvenure nel
complicato tessuto vrbano delle due
cittd, Sono sort problemi nuovi di
non facile soluzione, quali: i trasporti
per i pendolari, 1 caro casa, Vinsul

Per i tore, da parte
sua, 4l er sempre cre-
duio in una i prospera nel
nord, & subentrata [y triste si
che annulla i un sol calpo i
che il sicura salarin avrehbe
urare.

Ritornando nel Sud, pn.ndmdc o
me esempio la tivol repgini, doh
biamo dite che pochi si s resi con-
w delle tragiche comsepuenze che que-
sto problema pud far scararire D

G

male della vita politi
quel ¢he & pill prave se ne discute
sempre « dopaw, sempre dopo che
qualcosa Gi grosso sia successo.

Cosi. in questi ultimi tempi, abbia-
mis visto i partiti alle prese con il
blemas il che dimostrano di aver
alineinte compreso  che  rimandare
2 sua soluzione dall'ogei 2l domani
syiifichers commettere un imperdo-
gravi conseguen-
porrebhern sconvalgere Peconomia

0 i primi sintomi di ¢id s
git sentire. Le cind di To-
megalopoli  curopee,
scoppiate per causa delle ultime
ondate di nali chiamati dalla
Fiac ¢ dalla Pirdlli in scguita al loro
ulterinre espandersi. Sono venuti a
mancare, cosi, proprio nel nord, nel-
Iu terra del bcness:n:, i servizi essen-
i del igrato st & vi

sla ing; ali N sy
nosi della citti dello stretio in un
contesto pin ampio. Le barricate si
sono alzate nan salo perche visona
stati agitatori di profcssione per stru
mentalizeare  ln protesta, ma anche
percht vi & suua una vers reazione
nell’asima di quella gente che assiste,
oggi, alla crescita di una pante delly
nazione in un opulento  henessere,
,mentre loro continuano a rimanere ai
margini dello sviluppo, racconliendo
solo le bricciole.

Un [0 nuove, dungue, & venuto
a crearsi:  Linsevimento,  purtcoppo
violena, delle popolazioni nel discor
50 dello sviluppo economico Siamo
didlogo, © questo & giil un passo
avanti.

E questo starn di cose esige una
politica nuova. Una pu
za improveisazioni & contenting pohll
coclientelari. E se si continuerd a di-
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scutere, progettare e realizzarc a ps
so di lumaca il domani sard sempre
incerto.

I quindicimila pasti di lavoro del
centro sideturgica, che
sappiamo con precisione dove sorgerd,
non possono risolvere tutti i proble-
mi della Calabria. Finché la
steri lontana dalla Calabria ¢ finché
questa ci sccontenterd con Vistituzio-
ne di nuove filiale (le industric a To

gliattigrad), i treni continueranno a

ancora non

asportare nel nord ¢ nel resto del-
I'Europa le nuave furze di lavoro, co-
me se l'anima stessa di una terma ve
nisse stroppaca di prepotenza,

Lovestimenti pubblici seri, massic
ci e soleciti: questa & Ja strada da
battere che collegata ad una program
mazione immune da influenze campa-
nilistiche, dovrebbe assicurare un nuo-
vo modo di condurre una seria poli-
tica di rilancio delle pid povere terre
d'l ALrreno Freca




LA SCUOLA ————
e leducazione sessuale

E’ opinione ormai diffisa che ogni aspetto della vita educativa
& caratterizzato dalla problematica che il processo della formazione
della personalic viene a creare. Alcuni di questi aspetti, per la loro
precipua dimensione, investono l'orizzonte dell’eticiti in cui essi van-
no alla ricerca della propria legittimita. Cid si verifica in modo al-
quanto rilevante nel campo dell’educazione sessuale.

Nel mentre un tempo ¢ssa si celava nel segreto del confessionale
per le generazioni cattoliche, oggi, invece, & reclamara a gran voce
dalla massa delle nuove leve, ammettendo peraltro che questo tipo
di educazione ha costituito, anche se non lo si dichiarava apertamen-
te, e costituisce ancor oggi, un notevole « handicap » per I'cducatore.
Si agisce, in altra parola, nel momento artuale, in pieno clima di « ri-
voluzione sessuale » considerando le numerose richieste da parte dei
glovani contrapposte alle perplessita, le quali rendono inevitabilmen-
te incerto in questo settore l'aueggiamento dell’educarore responsa-
bile. In merito all'evoluzione del costume sessuale esistono notevoli
motivazioni: storico-culturali, psicologiche, politico-sociali, Per yuan-
to concerne, infatti, I'aspetto psicologico si assiste all'originarsi del
binomio repressione-soddisfazione configurato in un’inibizione sessua-
le accompagnata da stati di angoscia da una parte e da un equilibrio
della personalita nel suo processo di formazione dall'altra. Altrettan-
to efficaci, nel senso evolutivo del problema che ci interessa sono le
pressioni. di carattere sociale (il ritardo dell'eti matrimoniale, la pi
ga della prostituzione, I'emancipazione femminile); repressioni che in-
vestono & loro volta il « sistema » politico di un Paese: al limite si
afferma che la repressione sessuale serve al citato « sistema » perché
essa produce personalitd insoddisfatte, insicure, aggressive, incapaci
di autodeterminazione.

| sostenitori della « rivoluzione sessuale » richiedono una decisa
condanna della « sessuofobia » e l'affermazione piena ed assoluta del-
la libertd amorosa da rispettarsi anche nel matrimonio quale saldo
diritto alla felicitd spettante ad ogni essere umano. 11 Reich nella
sua opera « La rivoluzione sessuale » (Milano 1963 pag. 214) af-
ferma a tal proposito: « Bisogna lottare per D'affermazione del piace-
re sessuale nell'aspetto soggettivo ¢ nell'assetto sociale di una piani-
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ficara democrazia del lavoro. L'osiacolo maggiore & rappresentato
dall’angoscia del piacere dell’essere umano ». Un tale concetto « ri-
voluzionario » bisognerebbe recepirlo anche per quanto concerne i
rapporti coniugali; con una chiara valutazions dell’equilibrio psichi-
co individuale dei coniugi ¢ per la stessa armonia e serenitd della
famiglia originata appunto dall’allontanamento della frustrazione e
della sepressione degli impulsi erotici dei suoi membri, La piaga della
gelosia — come si afferma in un'opera italiana di vasta portata in
questo campo — & un prodotto di un regime di repressione sessuale.

Fatte queste succinte considerazioni, ci viene spontanea una do-
manda; « Tutto questo & sufficiente per indicazioni metedologiche
valide o confermana le difficolta che incontra un educatore guando
opera (¢ se opera) in un simile delicato settore? ». Su alcuni aspetti
di questo vasto problema pare ci sia accordo. E opportuno, infatti,
non banalizzare, temendo complicazioni, nella coscienza del soggetto,
il significato della vita sessuale. Ma & altresi necessario sdrammatiz-
zate il pilt possibile questo significato col rilevare sopratutio Iar-
caicitd dei « tabi » tuttora imperanti ¢ poi demetizzando le manife-
stazioni relative al sesso (nella stampa, nel cinema, ecc.) atte soltanto
ad eccitare e a far deviare I'immaginazione e I'emotivitd di una mente
adolescente, In Danimarca ormai una simile demitizzazione per via
del cinema e della stampa parc si sia gid otenuta: i reati sessuali
sono diminuiti del 25% ¢ a Copenaghen le librerie di materiale por-
nografico sono ormai semivuoti.

Per quanto riguarda l'argemento sul quale oggi si insiste mag-
giormente nel nostro Paese, ossia sull'informazione sessuale sembra
che si sia raggiunto un comune accordo. Esso riguarda innanzitutto
la individuazione delle forme deleterie dell'istruzione sessuale: quelle
dovute ai compagni, a libri scehi a caso, a risposte false o maldestre
degli adulti; ed in genere ad alcuni atteggiamenti provocanti T'ecci-
tazione o la tensione, accompagnati come sono dal senso dello
« 3porco ».

Nella scuola soprattutto Distruzione sessuale va impartita cor-
rispondentemente ad una disciplina a s¢ stante, affidata, percid, ad
un inscgnante specializzato (per le classi inferiori) ed essa va trat-
tata in modo incidentale, in rapporto, cioé, a domande degli alunni
o ad occasioni analoghe. Tuttavia l'educatore, in questo campo, &
chiamato alle sue molteplici responsabilita. Egli deve, con carattere
di prioritd, tener conto dei riflessi negativi ¢ regressivi che una « per-
missivitd » generale pud provocare nella psicologia evolutiva per le
complicazioni di carattere fisiologico, psicologico, etico e sociale.
(continua @l prassimo numero) AnTonio PAPPACENA

24




COMUNICATO STAMPA

POETI E PITTORI DA AMARE

La Poesia & Amore e chi scrive
Poesie & da amare.

Chi crede nclla Bellezza &+ Poeta,
¢ i Poeti sono creatute soveane che
con un arco ideale uniscono gli vomi-
ni a Dio.

Lantologia « Poeti ¢ Pittori da a
mare », il cui 2 ed ultimo volume,
& in preparazione, vuole documentare
<he la Poesia & pilt viva che mai, per-

ché la Poesia & Vita. Essa comterrd
anche riproduzioni di Opere di Pit-
tori contemporanei. Al collaboratori la
Fronda d'Onore « Mincrvas e arti-
stico Attestato di Merito e partecipa-
zione alle Mostre d’Arte e alle Mo-
stre di Poesia in Tralia, Grecia e Ame-
rica.

Per collaborare  scrivere:  Lydia
Orecchio, Casella Postale 304, 80100
Napoli.

M
AVVISO

i che

Si porta a

degli
nel Convitto ltalo-albanese di S. Adriano si accet.
tano anche alunnl serm-commtorl.

Per infor
Flstituto.

Igersi all'E del-

PR i MARAAA AR A AR YR A R

Libri e Riviste ricevuti

1. Studi Meridionali

Rivista Trimestrale di Studi sull'les-
lia Centro-Meridionale - Anno ITT
(1970) - Outobre-dicembre 1970.

2. Koha ¢ Jeng

nr. 1112 Vjeti IX - NandoDhetor
1970.

3. Vorea Ujko:

Zgjimet e gjakur - Tip. Patituce 1971,

4. Dheu Yni: .

Numero unico del Circolo Culturale
G. Placco di Civits.

5. Diaspara

Periodico di cultura ¢ informazione
sulle Chiese d'Oriente Comunita di
Rito Greeo di Roma. n. 1

A U G

Apprendiamo con vivissima soddi-
sfazione che la signorina De Angelis
Rosetta si & laurcata con splendidi vo-
ti nella Universita di Napoli, alla neo-
dottoressa in lettere le congratulazio-
ni di Zjarri.

U RrR |

Altra soddisfezione per [a famiglia
De Angelis. Il figo Demesio si &
abilitato col massimo dei voti in Sto-
rig ¢ Filosofia nella Universiti di Na-
poli, felicitazioni.
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— notiziario

Da § Demetrio Corone

~— Gli studenti del locale liceo gin-
nesio si sono astenuti dalle lezioni, nel
mese di dicembre, per setts giomi.
Causa dello scivpero insufficienza dei
servizi igienici. In un incontro avuto-
si durante lo sciopero il Preside cd il
Sindaco hanno accolin le istanze de
gli studenti prometrendo di risolvere
il probletna entra il £ di gennain

— In conformitd del nuove searuio
ACT si & tenuto nel nostro cenrea
PAssembles dei soci dell'ACT per Te:
lezione del Consiglio Pacsocchiale, 1o
operazioni di voto si sono svolle nel
salone dell'Asila Infantile. Sono risul
rati elewti:

Per gli vomini: Manaco Domenica;
Vetere Stanislao. Per fe donne: Ca
stellano Angela: Gradilone lLucia; Li-
guori Antonietta, Per i giovani Do
Marco Pasquale: Bugliari Adriana. Per
le giovani: De Bellis Rachele; Chiur
o Lidia; Pagliaro Anna e Baffa Ma
ria. 11 Consiglio, in scguito riunitsi,
ha tracciato in linea di massima il
no programmatica ed ha eletto suo pre-
sidente Fav. Domenico Monaco ¢ so
gretaria la prof. Pagliaco; inolire ha
incluso altei tre membri: Demetrio

Macrl, Pancaro Delia e Rinaldo Man-
fredi.

— La stampa di ogni colore poli-
tico ha largamente sfrunato « il de-
collo della Calabria: ma noi ancora
«i dibattiamo con problemi wtavici e
di primaria importanza. Nel nostro
centro infatti molto spesso, € non sol-
tanto nelle burrascose giomate inver-
nali, viene a mancare Tenergia clertri
ca con le ovvie conseguenze. F' da
notace che i pacsi limitrofi nc sono
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sempre forniii ¢ che inoltre il nostro
territorio,  peograficomente  parlando,
non presenta difficolia seeniche di ri-
bivweq,

— Ura nuova via cittading dedica-
ta 2 G Matwonti & stata recentemen-
e aperta al rrafico. La moderna ar-
teria coflegn Via Redenvione con Via
Roma.

Dal | gennaio 1971 podiamn d:
i nuovo servizio sociale. 1 vigilan
#1 nonuras Lincarico df mewronotte
& sio il al Signor Damiano Fu-
sue,

= Questanno Ia festa dell’epifania
h avto un arande afflussy di popo-
fonzione sucra, dopo tante ema-
conclusa con il tradizionale
ticu valo della Colomba

= culwrali del Circolo
ri. Punnnaloente, ogni sabato, nel-
a sala del Circelo si svolgona interes
la prwstorale pre-
le ¢ i furri di

stat i due uliimi temi tratati.

- Awvitd del Gruppa folkloristi-
co Ljarsi. Recememente i pruppo si
& esibito con successo a Civita in oc-
casione dell’ Anniversario della fonda-
zioae del Cireolo Culwrale G. Plac-
co. ed a Carigl
Agrumi. Nume

eni pare d

tato dal Gazzenti-
o della Calabria clie nel nostro paese
€ stato vt un auove ordine di
scuole supe

Pasouare De Marco




Do VACCARIZZD LB INESE

Nel correntc wnno scolastico "70-71
#li stodenti delte scuole medie supe-
riori sonn ciren Bt ¢ sono cosi i
partiti:

Licen classica 15; Liceo scientifico
", 4 Istiruto
Istiura beeni-
1o tecnico in-
dustrinle 6; Istitto professionale di
Stato 14; Istiure d'are 2

Grazic alla pasizienc del nostro pac-
se 1 pgiovani ibil
orientarsi  prolessionalmente u-ﬂmd:)
le proprie o
{purtroppot ) su
conomiche
Zora possona rap:
i di S Giorgio 1
Dzmerrio Ei«’\-' (h\

siindirizs. A questo punto, perd, s
vore il problems dei meed di ta-
sporto ade
denti. O
turione di wna corsa
speciale (5. Casino ()
1a a soli studenti. ma non & stato da-
to alun cenno i risposta dalle auto-
rild competenti.

Del problema si porrelbe interessa-
re la Giants Comunabe, in fondo &
un problema che rpuarda i i gio-
vani del nosiro pacse

— Per fe feste nalizic numerosi so
rentrati dall’este-

gigantesto albero di Matale allestito
dai soci del Circolo Culiwrale « P
Scura ».

Opere pubbliche

in corsa i lavori per la sic
stemazione  di alcune strade interae,
I: delusione delle case pro
i di lucido per scarpe che nel
provimy iwerno vedranno diminuite
hilmente le loro vendite nel no
110 pacse

— Sar finalmente risoho il proble
ma idrico, Infaui I'Opera Sifa ha ap
provato I deliberazione del progetto
per Vintegrazions dell'scquedotta co-
munale. 1 lavori, che comportane una
soosa di oltre 24 milioni gid stanzia
dalls Cassa per il Mezeogs . do-
hbero iniziare in primavera

— Entro breve tempo saranno dati in
sppalio i lavori per la costruzione del-

nbulatorio medico,

Tranca Granara

— Alla presenza del Sindaco Guglielme Caravona il 4-11-70

sono §
Veneto manil
avito una larg
Cavaliesi:  Azzin

i consegnati i diplomi di Cavaliere all'Ordine di Vittorio
ione, organizzata dalla
pariecipazione popolare, Elenchiamo i nominativi dei

1i Giuseppe; De Rosa Cosmo; Durante

nta comunale, ha

Luzzi Gennaro; Manfre

pz; Feraco Natale; Gadino Salvatore;
to; Maraullo Trancesco; Minisci Alessandro; Minisci Demetrio; Oro-
fino Lrancesco Paolo; Sammarro Annunziaw; Scalese Fiorentino;
Scura Angelo; Scura Nicola; Sposato Giacinto; Tocei Cesare; Van-
gieri Angelo. Contributo dei vaccarizzioti alla Patria.
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DOCUMENTI : acuradi G FARACO

«Gul feretro di Domenico Mauro™ (Parole di £. Curcio).

Lusenin won di 10000 voti
winpo da perdere, Una
s gl & vero, sera perdu
ol sconfista ¢ so0g-
coed

Terrd ephi ta promessa il 1)
Ve I domanda ehe volse a st stes
o 1. Mauo compresa !
diyuel mament
afani
Tl

per pocar i
¢ . Mau
e la solle:
e onc che a-
wo i dastini della

dal Re
perose bende
dopo piceali sconti,
darlo, 1
Vincenso, si

ella disy i lo av
ro seguita. 11 Barbone tenae Iy

wh oph s m-c-nmn‘- in una

posta ai suol minisuri per 1+ spedizio
arce deil'vsercizio in Lom
a

ne i una
bardia, 1l rich
qn-dil' Ie b
ai supi seare
preesta a disir
conced lo scioplimento 1ati
o ai Deputa
preparatori mos

one reana, come ¢l man
tenesse a bede Vangeli. D
e e mody eetra il prine Abe
cia i €

dea ned capo.
o di (;»\:I\n ]m

enea @ rappreseniarly nc A pross. numero)

wire Mo

1 Tecla in

All'erd

i 76 anni & deceduia

v ed Anna; ai f

Francesco. Vittor

Pagliaro il 17-2-197]

vanno Je con

telli Giuseppe, Demetrio ¢ Rosi oplianze della Re

dazione «Zjarrin.
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